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EUROPEAN STANDARD EN 303-3:1998/AC

NORME EUROPEENNE June 2006
EUROPAISCHE NORM Juni 2006
ICS 91.140.10

English version
Version Francaise
Deutsche Fassung

Heating boilers - Part 3: Gas-fired central heating boilers - Assembly
comprising a boiler body and a forced draught burner

Chaudiéres de chauffage - Partie 3: Heizkessel - Teil 3: Zentralheizkessel fur
Chaudiéres de chauffage central utilisant gasformige Brennstoffe - Zusammenbau
les combustibles gazeux - Assemblage d'un aus Kessel und Geblasebrenner
corps de chaudiéere et d'un braleur a air
soufflé

This corrigendum becomes effective on 7 June 2006 for incorporation in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 7 juin 2006 pour incorporation dans les trois versions linguistiques
officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 7.Juni 2006 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft.
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